ﬂ Parkplétze/-hduser

Pcrkgl&lze in Lippstadt — mit dem Parkleitsystem

kein Problem. Auf den von der Stadt bewirtschafteten
Parkflachen parken Sie in den ersten 20 Minuten
gebihrenfrei!
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Um Lippstadt herum
LIPPSTADTS UMLAND ENTDECKEN

J Viele Wege fiihren nach Lippstadt
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Auf den Sattel - fertig - los
RADFAHREN IN LIPPSTADT

Die vielfltigen Auenlandschaften der Lippe lassen Lippstadt in der Stadt
und der Umgebung zu einem wahren Radfahrere-Paradies werden.
Die Romer-Lippe-Route fihrt auf ihrer 295 km langen Strecke von Det-
mold nach Xanten. Lippstadt ist einer der attraktivsten Etappenstandorte
der Route. Entdecken Sie das einzigartige Zusammenspiel von Wasser,
Naturerlebnis und Rémergeschichte. Die Route ,Historische Stadtkerne
NRW* fihrt auf ihren 390 km auch durch den historischen Stadtkern
Lippstadts. Historische StraBenbilder variieren hier genauso wie das
Zusammenspiel von Kultur und Natur, von stadtischem Treiben und Land-
schaftserleben. Wer seine Radtour lieber individuell gestalten méchte,
kann nach dem Knotenpunkt-System fahren. Knotenpunkte dienen der
Orientierung und lassen sich einfach miteinander verbinden. So kann jede
Tour ganz nach eigenem Belieben gestaltet werden.

The diverse alluvial landscapes of the Lippe make Lippstadt a true paradise for
cyclists in the city and the surrounding area. The Rémer-Lippe Route is a 295-
km (c. 185-mile) route from Detmold to Xanten, and Lippstadt is one of the most
attractive legs of the tour. Discover its unique amalgamation of water, nature
and Roman history. The 390-km (c. 240-mile) "Historische Stadtkerne NRW"
Route takes you to historic town centres in North Rhine-Westphalia and includes
the centre of Lippstadt, too. You will pass through a great variety of historic
townscapes and be fascinated by the interplay of culture and nature, of urban
bustle and restful rural landscapes. If you prefer individual planning for your cycle
tour, the hub method is a good way to organize it. Hubs facilitate your orientation
and are easy to interconnect. This allows you to fully customize your tour.

Informationen
www.roemerlipperoute.de
www.radroute-historische-stadtkerne.de
www.naturerlebnis-auenland.de
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Stadt-und Kulturinformation

GEPRUFTE

TOURIST
) INFORMATION

Zertifiziert vom Deutschen Tourismusverband e.V.

Ob Sie eine kurze Stippvisite oder einen lange-
ren Aufenthalt planen - fiir weitere Lippstadt-
Informationen ist die Stadt und Kulturinfor-
mation im Erdgeschoss des historischen
Rathauses genau die richtige Adresse.

Das KWL - Team freut sich darauf, lhnen dabei
zu helfen, Ihren Aufenthalt so abwechslungs-
reich wie mdglich zu gestalten und lhre Zeit
in Lippstadt zu geniefBen.

Whether you are planning a short visit or a longer
stay - the Stadt- und Kulturinformation in the
ground floor of Lippstadt’s historic Town Hall is the
right address to get all additional information you
need.

The KWL team is looking forward to helping you to
make your stay as varied as possible and to make
you enjoy your time in Lippstadt.

kL

KULTUR UND
WERBUNG
LIPPSTADT GMBH

LIPPSTADT
MARKETING

LIPPSTADT
K &&=

LICHT - WASSER - LEBEN

Stadt- und Kulturinformation
Lange Strafle 14 - 59555 Lippstadt
www.lippstadt.de
www.touristinfo-lippstadt.de

Stadtinformation

Tel. +49 (0)2941- 58515
Fax +49 (0)12941-79717
stadtinfo@kwHippstadt.de

Kulturinformation

Tel. +49 (0)2941-58511
Fax +49 (01294179717
post@kulturinfo-lippstadt.de
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% WIR SEHEN UNS IN DER

*OCHOKOWELI

Gruppenfiihrungen - Schokomuseum
(afé & SchokoShoppen an 7 Tagen in der Woche
9.00-18.00 Uhr

i

LIPPSTADT

freut sich auf Sie!

Entdeckertouren auf eigene Faust:
Donnerstag bis Sonntag

Fiihrungen:
Samstag & Sonntag 11:00, 13:00 & 15:00 Uhr

Individuelle Terminabsprache fiir Gruppen moglich.
Peters SchokoWelt - Hansastrae 11 - 59557 Lippstadt - www.peters-schokowelt.de

LIPPSTADT

LICHT - WASSER - LEBEN

Reservierungen: 02941-2904 90 & info@peters-schokowelt.de



Vor ber 830 Jahren durch Bern-
hard II. Edelherr zur Lippe gegriin-
det, hat sich Lippstadt als alteste
Griindungsstadt Westfalens von
einer Ackerbirgerstadt zu einer
blshenden Hanse- und Handelsstadt
entwickelt. Heute ist Lippstadt die
groBte Stadt im Kreis Soest.
Wandeln Sie auf den Spuren der
Vergangenheit, entdecken Sie den
Charme und die lebendigen Facetten
dieser liebenswerten Stadt an der
Lippe, die Tradition und Moderne
aufs Beste verbindet. In der bezau-
bernden historischen Altstadt kénnen
Sie sich auf eine spannende Zeit-
reise begeben — wir empfehlen die
vielfgltigen Themen-Stadtfihrungen,
auch per Rad, Bus oder Kanu -
Sie werden begeistert sein!
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Founded by Bernhard I, Lord of Lippe
more than 830 years ago, Lippstadt, the
oldest "new town" in Westphalia,
evolved from a town of ackerblirgers,
citizens living on agriculture, to a
flourishing Hanseatic town and trade
centre. Today Lippstadt is the largest
town in the district of Soest.

Follow the vestiges of history, discover
the charm and the vivid facets of this
lovable town on the Lippe River, where
tradition and modern times unite at
their best. The charming historic town
invites you to go on an exciting travel
through time. Explore it on foot - or
even by bicycle, bus or canoe; the multi-
faceted thematic city tours won't fail
to fascinate you.

Die Attraktivitat Lippstadts liegt in
der ganz besonderen Atmospﬁdre
der Stadt. Es ist das reizvolle
Nebeneinander parkdahnlicher
Grinanlagen, schmucker Fach-
werkhéuser, groBzigiger Einkaufs-
straBen sowie kleiner Gassen und
Pfade mit attraktiven Geschdften.
Es gibt immer Interessantes zu
entdecken: Historisches, skurriles,
pittoreskes, kinstlerisches oder
idyllisches. Lebendig und offen ist
das bunte Treiben in Lippstadts
City und l&dt zum ausgedehnten
Stadt und Shopping-Bummel ein.
Und mit seinen vielen Cafés, Bistros
und Restaurants bietet Lippstadt fiir
jeden Geschmack das Passende,
um nach der Shopping-Tour zu
relaxen.

Lippstadt's very special atmosphere
makes up the appeal of the town. Park-
like green areas extend next to rows of
half-timbered houses, large shopping
streets alternate with narrow paths lined
with attractive shops. Wherever you go,
you can make interesting discoveries:
historical, ludicrous, picturesque, artistic
or idyllic. The colourful bustle in Lipp-
stadt's city is marked by liveliness and
openness and invites you to stroll the
streets for sightseeing and shopping. And
after an extended tour, you can relax in
one of its many cafés, bistros and restau-
rants, where every taste will be served.

Licht, Wasser, Leben ist das Leit-

bild der Stadt Lippstadt. Wasser ist

Lippstadts Lebenselixier. Die Lippe,

der Fluss, dem die Stadt ihren

Namen verdankt, Kandle, Brunnen

Enlﬂ Wasserspiele pragen das Stadt-
ild.

Sie bieten Raum fiir Entspannung
und vielfgltige Freizeitaktivitdten.
Nur wenige Schritte vom Rathaus-
platz entfernt befindet sich der Stadt
ark ,Griiner Winkel”- eine weitlcu-
fige Parkanlage, von der Lippe
durchzogen, mit vielen Spazier-
wegen und Liegemdglichkeiten zum
Entspannen. Der Grine Winkel ist
ebenfalls Ausgangspunkt des ein-
zigartigen Lichtkunstweges
JLichtpromenade Lippstadt”.

Ty

Light, water, life - this is Lippstadt's
motto. The townscape is shaped by the
Lippe River - from which the town derives
its name - several canals, and
fountains of all kinds so water is truly
Lippstadt's elixir of life.

You will find space for relaxation and
a variety of leisure activities wherever
there is water in Lippstadt. Just take the
few steps from Rathausplatz to the
“Griine Winkel” to find yourselfin a
large city park on both sides of the Lippe
River with many promenades and
recreation grounds to relax. The “Griine
Winkel" is also the starting point of the
‘Lichtpromenade Lippstadt”, a unique
path lined with works of art whose
dominant medium is light.

Alberssee

o
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Ob zu Wasser, in der Luft, auf dem
Rasen oder im Sattel - Lippstadt ist fop-
fit. Nehmen Sie die Herausforderung
an: Kanufahren, Golfen, Skaten, Reiten
Baden und Relaxen an einem der Bade-
seen um Lippstadt, oder schwimmen und
entspannen im Cabrioli Kombibad
und dem Solebad in Bad Waldiesborn.
Entdecken Sie Lippstadt auf den drei
Wanderwegen L1, 12 und L3 oder
begeben Sie sich auf die Spuren der
Jakobspilger. Fir Radfahrbegeisterte
bieten die Rémer-Lippe-Route, die
Radroute Historische Stadtkerne NRW
und die Radtouren rund um Lippstadt
eine Vielzahl an Méglichkeiten.

Lippstadt is as fit as a fiddle. Accept the
challenges of canoeing, golfing, skating,
horse-riding, or go to one of the lakes
around Lippstadt for swimming and
relaxing. Enjoy some restful hours and a
swim in the Cabrio-Li swimming centre or
the salt-water bath of Bad Waldliesborn.
Discover Lippstadt on the three hiking
trails L1, L2 and L3 or follow the Way of
St. James. Cycling enthusiasts will find
many possibilities to explore Lippstadt
and its surroundings by bicycle on the
Rémer-Lippe Route, the Historische
Stadtkerne NRIW Route and the routes
around Lippstadt.

H

Wenn die Lichter angehen
ABENDBUMMEL IN LIPPSTADT

Wenn die Lichter angehen, prdsen-
tiert Lippstadt sich von seiner glanz-
vollen Seite und ladt Sie zu einem
farbenfrohen Abendbummel a
durch die Alistadt ein. Folgen [
Sie den Lichtkunstobjekten der
JLichtpromenade Lippstadt”, |-
oder E)lgen Sie den Lichtern |
der Lippstadter Kneipenszene.
Von urig-nostalgisch bis cool-
trendy — Lippstadt ist bekannt
ir seine Gaststdtten-Szene.
Die Speisekarten der
Restaurants und Biergdrten
lesen sich so vielseitig wie

_ _@E@ﬁygys@

verfihrerisch. Es lohnt sich immer,
Lippstadts gepflegte Gastlichkeit
zu genieBen.

When the lights are switched on,
1 itisthen that Lippstadt presents
itself in its most splendid manner.
The focus is clearly on beautifully
illuminated architecture which
invites you for an evening stroll.
Follow the quaint alleys or
promenades dipped in light to
extraordinary lighting objects, or
follow the colourful lights of the
Lippstadt bar scene.

Starke Traditionen

In Lippstadt feiert man oft und gerne.
Und das am liebsten mit seinen
Gasten. Im Jahreszyklus reihen sich
die Anlésse und glanzvollen Feste
wie Perlen aneinander: Der Frih-
lingsmarkt, der , Lippstadter Lenz”,
die Lippstadter Schitzenfeste, das
mitreilende Altstadtfest, das sommer-
liche Rathausplatz-Festival,
,Lippstadt Culinaire”, die ,Moonlight
Shoppings” der Kaufmannschaft,
das Apfelfest, das neuntdgige
Innenstadt Volksfest ,,Lippsfdg'rer
Herbstwoche”.

Die Adventszeit verbringen die Lipp-
stadter gerne auf ihrem Weihnocﬁ'rs—
markt. Die groBBe Eisbahn im Herzen
des Marktes und die romantische
Adventsbeleuchtung in der Innenstadt
sorgen fir die besonders stimmungs-
volle Atmosphdre.

LIPPSTADT FEIERT FESTE

People in Lippstadt like festivals and
celebrate one whenever there is an oppor-
tunity. And quests are very welcome.
Through the year, the occasions and
splendid festivals follow each other like
beads on a string: the spring fair
“Lippstddter Lenz", the shooting festivals
of Lippstadt, the fascinating "Historic
Town Festival”, the Town Hall Square
Festival in summer, “Lippstadt Culinaire”,
the "Moonlight Shoppings” organized
by Lippstadt's merchants, the Apple
Festival, and the nine-day public fair
“Lippstddter Herbstwoche” in the town
centre.

InAdvent, the Lippstadt Christmas market
is very popular with both locals and guests.
A particularly idyllic atmosphere emanates
from its romantic Christmas illumination
in the town centre and the large ice rink
in the middle of Market Square.

Schénen Kinsten auf der Spur

Namhafte nafionale und internationale
Kinstler aller Genres gastieren
regelmé&Big im modernen Stadttheater,
dessen Spielplan und Konzertprogramm
einen weiten Bogen spannt. Auch fir
die Bildende Kunst hat Lippstadt die
richftigen Adressen. Neben der Galerie
im Rathaus sind es der Kunstverein, die
,Kunst im Turm” Galerie und nicht zu-
letzt das prachtvolle Stadtmuseum. Die
kulturelle Szene in Lippstadt wird durch
mittlerweile 15 Lichtkunstobjekte be-
reichert. Die Installaionen befinden sich
entlang der Lippe und sind ein Ort der
Unterhaltung, Entspannung und kiinsfle-
rischen Muf3e. Erfahren Sie bei einem
abendlichen Spaziergang das Zusommen-
spiel zwischen Licht, Wasser und Leben.
Kultur in Lippstadt — das ist wichtiger
Bestandteil der akfiven Lebensgestaltung
in der traditionsreichen Hansestadt,

KULTUR IN LIPPSTADT

die weit Uber Lippstadts Grenzen hin-
aus wirkt.

Visited by the muse - these are the right
words to describe the vivid cultural scene
of Lippstadt with its immense variety of
offers. The Municipal Theatre presents
a wide range of dramas, concerts and
reqularly stage performances with ar-
tists of all genres. The plastic and graphic
arts likewise have their addresses in
Lippstadt: Apart from the gallery in Town
Hall, there is the Kunstverein, the "Kunst
im Turm” gallery, and, of course, the
sumptuous Municipal Museum. An
enrichment of Lippstadt’s cultural scene
are objects of illuminated art - meanwhile
15in number. Enjoy the interplay between
light, water and life during an evening
walk. Culture in Lippstadt - fed by many
strands of tradition, it is an important
element of life in the old Hanseatic town.

Lichtpromenade

Hier geht's mir qut!
BAD WALDLIESBORN

Das anerkannte Mineralheilbad
Bad Waldliesborn ist eine Oase der
Erholung und Entspannung. Direkt
neben Lippstadt gelegen bietet
Lippstadts schonste Tochter eine der
groBten Thermalsole-Wasserfléchen
Nordrhein-Westfalens sowie eine
vielfgltige Gastronomie und Méglich-
keiten zum Einkaufen. Dariber
hinaus machen der weitlgufige Kur-
park, vielféltige Konzerte und Veran-
staltungen Bad Waldliesborn zum
Reiseziel fir Entspannung und Aktivi-
téten. Die TouristInformation bietet
ganzjdhrig interessante Pauschal-
und Wellness-Arrangements an.
Spezidlisiert ist das Heilbad mit seinen
Kliniken auf orthopédische, rheuma-
tologische und kardiologische
Behandlungen.

The renowned mineral spa

Bad Waldliesborn is an oasis of rest and
relaxation. Located directly next to
Lippstadt, Lippstadt's most beautiful
daughter offers one of the largest
thermal brine water areas in North
Rhine-Westphalia as well as a wide
range of gastronomy and shopping
opportunities. In addition, the extensive
spa gardens, diverse concerts and events
make Bad Waldliesborn a destination
for relaxation and activities. The tourist
information offers interesting packages
and wellness arrangements all year
round. The spa and its clinics specialise
in orthopaedic, rheumatological and
cardiological treatments.

Infos: Tourist-Information,
Tel. +49 (0)2941-948800,
mailto: info@lippstadt-badwaldliesborn.de




